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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Den 29. marts 2017 meddelte Det Forende Kongerige Det Europaiske Rad, at det havde til
hensigt at udtreede af Den Europeeiske Union og Det Europaiske Atomenergifeaellesskab i
overensstemmelse med artikel 50 i Traktaten om Den Europeiske Union. Unionen skal i
overensstemmelse med artikel 50 i traktaten om Den Europeiske Union forhandle med den
udtreedende stat om en aftale om de narmere bestemmelser for dennes udtraeden
(udtreedelsesaftalen), idet der tages hensyn til rammen for dens fremtidige forbindelse med
Unionen. Udtraedelsesaftalen skal indgas pa Unionens vegne af Radet efter Europa-
Parlamentets godkendelse.

Efter meddelelsen vedtog Det Europeiske Rad (artikel 50) retningslinjer for forhandlinger
den 29. april 2017. | lyset af disse retningslinjer bemyndigede Radet den 22. maj 2017
Kommissionen til at indlede forhandlinger om en aftale med Det Forenede Kongerige om de
nermere bestemmelser for dets udtreeden af Den Europaiske Union og Det Europeaiske
Atomenergifallesskab og vedtog forhandlingsdirektiver med henblik pa disse forhandlinger.
Den 15. december 2017 vedtog Det Europaziske Rad retningslinjer, som supplerer
retningslinjerne af 29. april 2017, og som fastleegger principperne og betingelserne for
eventuelle overgangsordninger, hvorefter Radet den 29. januar 2018 vedtog supplerende
forhandlingsdirektiver.

Der er fart forhandlinger i lyset af ovenstdende retningslinjer fra Det Europeiske Rad og i
overensstemmelse med Radets forhandlingsdirektiver og under behgrig hensyntagen til
Europa-Parlamentets beslutninger af 5. april 2017, 3. oktober 2017, 13. december 2017 og 14.
marts 2018.

Forhandlingerne blev afsluttet og paraferet pa chefforhandlerniveau den 14. november 2018.
Teksten har veret underkastet juridisk revision®, og det er denne tekst, der nu foreslés
undertegnet.

Der kan fgrst indgas en aftale om de fremtidige forbindelser mellem Unionen og Det
Forenede Kongerige, nar Det Forenede Kongerige er blevet et tredjeland. | henhold til artikel
50 i traktaten om den Europaiske Union skal der i aftalen om de narmere bestemmelser for
statens udtreeden tages hensyn til rammen for de fremtidige forbindelser med Unionen. I
forbindelse med forhandlingerne i henhold til artikel 50 blev der i den politiske erkleering, der
fastleegger rammen for de fremtidige forbindelser mellem Den Europeaiske Union og Det
Forenede Kongerige, og som blev godkendt af Det Europaiske R&d den 25. november 20182,
opnaet en faelles forstaelse af rammen for de fremtidige forbindelser.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Udtreedelsesaftalen respekterer fuldt ud traktaterne og bevarer Unionens retsordens integritet
0g autonomi samt det indres markeds og toldunionens integritet. Den fremmer Unionens
verdier, mal og interesser og sikrer sammenhang i, virkning af og kontinuitet i dens
politikker og foranstaltninger. Navnlig fastlegger udtreedelsesaftalens artikel 4 metoder og

Denne udgave af udtreedelsesaftalen, hvoraf der er foretaget juridisk revision, blev offentliggjort den
D.M.AAAA og findes her: https://ec.europa.eu/commission/publications/XXXX_en.
https://www.consilium.europa.eu/media/37100/20181121-cover-political-declaration.pdf
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principper for aftalens virkning, gennemfarelse og anvendelse, som sikrer, at bestemmelser i
EU-retten, som geres gealdende ved udtreedelsesaftalen, har samme retsvirkning i Det
Forenede Kongerige som i Unionen og i dens medlemsstater.

. Grundlaggende rettigheder

Ifelge artikel 6 i traktaten om Den Europaiske Union anerkender Unionen de rettigheder,
frineder og principper, der findes i chartret om grundlaeggende rettigheder, der har samme
juridiske veerdi som traktaterne. Endvidere udger grundleeggende rettigheder som sikret ved
konventionen til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder, og
som de felger af forfatningsmeessige traditioner, der er felles for medlemsstaterne, de
generelle principper i EU-retten.

Disse rettigheder, friheder og principper bevares og beskyttes fuldt ud i Unionen efter Det
Forenede Kongeriges udtreeden af Unionen. Endvidere sikres det ved udtreedelsesaftalen, at
nar der henvises til bestemmelser eller begreber i EU-retten, fortolkes og anvendes de ved
brug af de fortolkningsmetoder og -principper, der gealder i Unionen, herunder fortolkning,
der er i overensstemmelse med chartret om grundlaeggende rettigheder. Dette er iseer relevant
for den del af aftalen, der vedrarer borgerrettigheder, som i vid udstraekning bygger pa EU-
retten.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Det Forenede Kongerige har meddelt, at det har til hensigt at udtreede af Den Europeeiske
Union. Som falge heraf udger artikel 50 i traktaten om Den Europaiske Union retsgrundlaget
for undertegnelse og indgaelse af en udtreedelsesaftale. Der mindes om, at i overensstemmelse
med artikel 106a i traktaten om oprettelse af Det Europeiske Atomenergifellesskab finder
artikel 50 i traktaten om Den Europziske Union ogsa anvendelse pa Det Europeiske
Atomenergifaellesskab.

. Proportionalitetsprincippet

| udtreedelsesaftalen udredes alle spgrgsmal vedrgrende adskillelsen, og der fastleegges klare
vilkdr og betingelser for overgangen og varigheden heraf. Udtreedelsesaftalen er derfor
passende og rimelig i forhold til malet om at sikre Det Forenede Kongeriges velordnede
udtraeden af Unionen.

. Valg af retsakt

| overensstemmelse med artikel 50, stk. 2, i traktaten om Den Europziske Union skal de
nermere bestemmelser vedrgrende udtreedelsen fastleegges i en aftale mellem den udtreedende
stat og Unionen; det afgeres ved en radsafgerelse, om en sadan aftale skal undertegnes.

3. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Eftersom udtraedelsesaftalen sikrer, at Unionen og Det Forenede Kongerige begge respekterer
de finansielle forpligtelser, der er affgdt af hele den periode, hvori Det Forenede Kongerige
har veeret medlem af Unionen, skyldes udtreedelsesaftalens eneste indvirkning pa budgettet for
Unionen primert nedsattelsen af Det Blandede Udvalg bestdende af repraesentanter for
Unionen og Det Forenede Kongerige. Det Blandede Udvalg skal bl.a. fare tilsyn med og lette
gennemfgrelsen og anvendelsen af udtreedelsesaftalen. Det Blandede Udvalg treeder sammen
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mindst én gang om dret pa anmodning af en af parterne. Derudover kan der vere
omkostninger forbundet med den eventuelle indledning af en meaeglingsprocedure i henhold til
aftalens tvistbileeggelsesprocedure. Hvis overgangsperioden forleenges, betaler Det Forenede
Kongerige et bidrag for denne nye periode til Unionens budget, som vil blive behandlet som
generelle indtaegter. Finansieringsoversigten, der er knyttet til dette forslag, indeholder
yderligere oplysninger om dets forventede finansielle indvirkning pa Unionens budget.

4. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Ifalge sjette del, afsnit 11, i udtreedelsesaftalen nedsattes et blandet udvalg, som lgbende vil
fare tilsyn med aftalens gennemfarelse, anvendelse og virkning. Det Blandede Udvalg bestar
af repraesentanter for Unionen og Det Forenede Kongerige, som treeder sammen mindst én
gang om aret, farer tilsyn med og letter gennemfarelsen og anvendelsen af aftalen, traeffer
beslutning om specialudvalgenes opgaver, farer tilsyn med deres arbejde og foretager
endringer af aftalen, hvor dette specifikt fremgar af selve aftalen. Det Blandede Udvalg kan
kun vedtage afgerelser og fremsette henstillinger efter aftale mellem Unionen og Det
Forenede Kongerige. Det kan pa ingen made begranse beslutningstagningen pa EU-plan.
Unionen og Det Forenede Kongerige kan alene i de tilfelde, hvor det specifikt er fastsat i
aftalen, gennem Det Blandede Udvalg beslutte at s&ndre visse aspekter af aftalen. Hvis
parterne godkender en sadan afggrelse, skal den vaere underlagt deres respektive geeldende
interne krav og procedurer.

Der nedseettes fglgende specialudvalg under Det Blandede Udvalgs kontrol, dvs. et
underudvalg for hver af udtreedelsesaftalens hoveddele:

(@) borgerrettighedsudvalget
(b) udvalget vedrgrende andre udtraedelsesbestemmelser

(c) udvalget vedrgrende spargsmal i relation til gennemfarelsen af protokollen om
Irland/Nordirland

(d) udvalget vedrgrende spgrgsmal i relation til gennemfarelsen af protokollen om
de baseomrader i Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland udgver overhgjhed

(e) udvalget vedrgrende spgrgsmal i relation til gennemfarelsen af protokollen om
Gibraltar og

(f)  udvalget vedrarende finansielle bestemmelser.

Forslaget indeholder ogsa en rolle for Det Blandede Udvalg i tvistbileeggelse, hvilket er
omhandlet i udtraedelsesaftalens sjette del, afsnit I11.

. Neermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Kommissionens udkast til forslaget til udtraedelsesaftalen bestar af 185 artikler, der er opdelt i
seks dele (som yderligere er opdelt i afsnit og kapitler), tre protokoller og ni bilag.

Farste del (Feelles bestemmelser) indeholder de falles bestemmelser for udtreedelsesaftalen (i
det falgende benzvnt “aftalen™), herunder definitioner, det territoriale anvendelsesomrade for
udtraedelsesaftalen samt metoder og principper for aftalens virkning, gennemfarelse og
anvendelse.
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Anden del (Borgerrettigheder) indeholder de bestemmelser, der tager sigte pa at sikre, at EU-
borgere og borgere fra Det Forenede Kongerige og deres familier, som er bergrt af Det
Forenede Kongeriges udtraeeden, bevarer den status og de rettigheder, der felger af EU-retten.
Anden del bestar af felgende fire afsnit: afsnit | (Almindelige bestemmelser), afsnit Il
(Rettigheder og forpligtelser), afsnit 111 (Koordinering af de sociale sikringsordninger) og
afsnit IV (Andre bestemmelser).

Tredje del (Udtreedelsesbestemmelser) indeholder bestemmelser om andre spgrgsmal i
forbindelse med Det Forenede Kongeriges adskillelse fra Unionen. Tredje del bestar af
felgende 13 afsnit: afsnit | (Markedsfarte varer), afsnit 11 (Igangveerende toldprocedurer),
afsnit 11l (Igangveerende moms- og punktafgiftsanliggender), afsnit 1V (Intellektuel
ejendomsret), afsnit V' (Igangverende politisamarbejde og retligt samarbejde i straffesager),
afsnit VI (Igangverende retligt samarbejde pa det civil- og handelsretlige omrade), afsnit VII
(Data og oplysninger, der behandles eller indhentes inden overgangsperiodens udlgb eller pa
grundlag af denne aftale), afsnit VIl (Igangvaerende offentlige udbudsprocedurer og lignende
procedurer), afsnit IX (Euratom-relaterede spgrgsmal), afsnit X (Unionens retslige og
administrative procedurer), afsnit XI (Administrative samarbejdsprocedurer mellem
medlemsstaterne og Det Forenede Kongerige), afsnit XII (Privilegier og immuniteter) og
afsnit X1l (Andre spgrgsmal vedrgrende Unionens institutioners, organers, kontorers og
agenturers funktionsmade).

Fjerde del (Overgang) fastsetter en overgangsperiode, i hvilken geldende EU-ret — med
visse undtagelser — vil finde anvendelse pa Det Forenede Kongerige. | overgangsperioden vil
Det Forenede Kongerige hverken vere repraesenteret i Unionens institutioner eller deltage i
Unionens beslutningsproces. | fjerde del fastlegges endvidere de overgangsordninger, der
geelder for Det Forenede Kongerige med hensyn til internationale aftaler, som er indgaet af
Unionen eller af medlemsstater, der handler pa dens vegne, eller af Unionen og dens
medlemsstater, der handler i feellesskab. | henhold til artikel 129 vil Det Forenede Kongerige
veere bundet af de forpligtelser, der felger af disse aftaler. | artikel 130 fastleegges der for
overgangsperioden en hgringsmekanisme vedrgrende fastsaettelsen af Det Forenede
Kongeriges fiskerimuligheder. Artikel 131 sikrer, at alle Unionens institutioner fuldt ud
bevarer deres befgjelser i forhold til Det Forenede Kongerige; dette galder ogsa for Den
Europaiske Unions Domstols kompetence. Artikel 132 giver mulighed for at vedtage en
enkelt afgarelse, med hvilken overgangsperioden kan forleenges med op til et eller to ar.

Femte del (Finansielle bestemmelser) indeholder naermere bestemmelser om den finansielle
opgarelse, herunder nermere bestemmelser om elementerne i den finansielle opgerelse samt
bestemmelserne for beregningen af veerdien af den finansielle opgerelse og
betalingsvilkarene. Endvidere fastsattes der bestemmelser for betingelserne for Det Forenede
Kongeriges fortsatte deltagelse i programmerne inden for rammerne af den nuvarende
flerarige finansielle ramme (FFR) indtil deres afslutning.

Sjette Del (Institutionelle og afsluttende bestemmelser) omfatter bestemmelser for en ensartet
fortolkning og anvendelse af aftalen, nedsattelse af et blandet udvalg samt fastsattelse af en
tvistbileeggelsesprocedure. Denne del indeholder ogsa en forpligtelse for parterne til at
bestreebe sig pa inden overgangsperiodens udlgb at nd til enighed om deres fremtidige
forbindelser, og den indeholder endvidere bestemmelser om aftalens ikrafttraeden.

Protokollen om Irland/Nordirland og dens 10 bilag indeholder de ngdvendige
bestemmelser for den sakaldte bagstopperlgsning, der har til formal at undga en hard grense
mellem Irland og Nordirland. Disse bestemmelser finder anvendelse, medmindre og indtil de
helt eller delvist erstattes af en efterfalgende aftale. Med protokollen etableres der et feelles
toldomrade for Unionen og Det Forenede Kongerige. Det giver mulighed for at undga

DA



DA

anvendelse af kvoter, kontingenter eller kontroller vedrgrende oprindelsesregler mellem
Unionen og Det Forenede Kongerige. Protokollen indeholder endvidere en raekke
foranstaltninger, der skal sikre lige vilkar mellem Unionen og Det Forenede Kongerige.
Protokollen sikrer desuden, at EU-toldkodeksen, hvori der bl.a. fastsattes bestemmelser om
varers overgang til fri omseatning inden for EU, fortsat vil finde anvendelse pa Nordirland.
Dette vil sikre, at nordirske virksomheder ikke underlegges restriktioner, nar de markedsfarer
produkter pa EU's indre marked. Protokollen fastsetter endvidere, at Det Forenede Kongerige
for sa vidt angar Nordirland fortsat vil vaere underlagt et begraenset antal bestemmelser, der
vedrgrer EU's indre marked og er ngdvendige for at undga en hard grense: lovgivning om
varer, regler for sundhed og plantesundhed, regler for landbrugsproduktion, moms og
punktafgifter samt statsstgtteregler. Protokollen indeholder ogsa bestemmelser om
opretholdelse af det felles elmarked pa gen Irland. I henhold til protokollen finder det falles
rejseomrade mellem Irland og Det Forenede Kongerige og de dertil tilknyttede rettigheder og
privilegier fortsat anvendelse i overensstemmelse med EU-retten, navnlig hvad angar
bestemmelserne om den frie beveegelighed for EU-borgere. Nord-syd-samarbejdet
opretholdes som fastsat i protokollen, bl.a. inden for omraderne miljg, sundhed, landbrug,
transport, uddannelse og turisme samt inden for energi, telekommunikation, radio og TV,
ferskvandsfiskeri, retlige anliggender og sikkerhed, videregaende uddannelser samt idrzet.

Udtraeedelsesaftalen omfatter ogsa en protokol om de baseomrader i Cypern, hvorover Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland udgver overhgjhed. Eftersom
forbindelserne mellem Unionen og de baseomrader i Cypern, hvorover Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland udgver overhgjhed, skal fastlegges under
hensyntagen til Republikken Cyperns medlemskab af Unionen, bgr der i protokollen om de
baseomrader i Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
udever overhgjhed, fastsattes en passende ordning, med hvilken malene for den ordning, der
er fastsat i protokol nr. 3 til akten vedrgrende Republikken Cyperns tiltreedelse af Unionen,
kan nas efter Det Forenede Kongeriges udtreeden af Unionen. Som anfert i den falles
erklaering af 19. juni 2018 har bade Unionen og Det Forenede Kongerige givet tilsagn om at
fastleegge passende bestemmelser for de baseomrader i Cypern, hvorover Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland udgver overhgjhed, navnlig med henblik pd — efter
Det Forenede Kongeriges udtreeden af Unionen — at beskytte interesserne for de cyprioter,
der lever og arbejder i baseomraderne, i fuld overensstemmelse med rettighederne og
forpligtelserne i henhold til oprettelsestraktaten. Unionen og Det Forenede Kongerige er naet
til enighed om en protokol herom, der knyttes som bilag til udtreedelsesaftalen. Formalet med
protokollen er at sikre, at EU-retten pa de omrader, der er omhandlet i protokol nr. 3 til akten
vedrgrende Republikken Cyperns tiltreedelse af Unionen, fortsat finder anvendelse pa de
baseomrader i Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
udgver overhgjhed, uden at det nedbryder nogen rettigheder for de ca. 11 000 cypriotiske
civile, der lever og arbejder i baseomraderne. Dette galder for en raekke politikomrader som
f.eks. beskatning, varer, landbrug, fiskeri samt veteringer- og plantesundhedsregler. Ved
protokollen paleegges Republikken Cypern ansvaret for at gennemfgre og handhave EU-
retten pa de fleste af de relevante omrader, undtagen nar det drejer sig om sikkerhedsmassige
spgrgsmal og militere anliggender.

Endelig omfatter udtreedelsesaftalen en protokol om Gibraltar, der behandler de serlige
spgrgsmal, som Det Forenede Kongeriges udtraeden af Unionen giver anledning til hvad angar
Gibraltar. Ifglge Det Europeziske Rads retningslinjer af 29. april 2017 "ma ingen aftale
mellem EU og Det Forenede Kongerige finde anvendelse pa territoriet Gibraltar uden en
aftale mellem Kongeriget Spanien og Det Forenede Kongerige". Dette blev bekraftet i Radets
supplerende forhandlingsdirektiver af 29. januar 2018 og i Det Europeziske Rads
retningslinjer af 14. marts 2018. | erkleeringerne til optagelse i protokollen for Det Europaiske
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Rads mgde den 25. november 2018 blev felgende erklaering fra Det Europeiske Rad og
Kommissionen medtaget: "Efter Det Forenede Kongerige forlader Unionen, vil Gibraltar ikke
indga i det territoriale anvendelsesomrade for de aftaler, som indgas mellem Unionen og Det
Forenede Kongerige. Imidlertid udelukker dette ikke muligheden for at have serskilte aftaler
mellem Unionen og Det Forenede Kongerige om Gibraltar. Uden at det bergrer Unionens
kompetencer og med fuld respekt for dens medlemsstaters territoriale integritet som garanteret
ved artikel 4, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Union, vil disse s&rskilte aftaler kreeve en
forudgaende aftale med Kongeriget Spanien”. Ved samme lejlighed afgav Det Europeiske
Rad og Kommissionen en fortolkende erklaering om udtraedelsesaftalens artikel 184 og det
territoriale anvendelsesomrade for fremtidige aftaler.

De bilaterale forhandlinger mellem Spanien og Det Forenede Kongerige er nu afsluttet. En
protokol, hvori der henvises til disse bilaterale aftaler, er knyttet til udtreedelsesaftalen.
Protokollen udger sammen med bilaterale aftalememoranda mellem Spanien og Det Forenede
Kongerige vedrgrende Gibraltar en pakke. Dette vedrarer bilateralt samarbejde pa omraderne
borgerrettigheder, tobak og andre produkter, miljg, politi- og toldsamarbejdet samt en
bilateral aftale om skatteanliggender og beskyttelse af finansielle interesser. Med hensyn til
borgerrettigheder danner protokollen grundlaget for det administrative samarbejde mellem de
myndigheder, der er ansvarlige for gennemfgrelsen af udtraeedelsen i forbindelse med personer,
som har bopeel i Gibraltaromradet, herunder iseer greensearbejdere. Med hensyn til lovgivning
om lufttransport giver protokollen, safremt Spanien og Det Forenede Kongerige nar til
enighed om brugen af Gibraltar Lufthavn, mulighed for i overgangsperioden at anvende EU-
lovgivning om luftfart pa Gibraltar lufthavn, som ikke hidtil har vaeret geldende dér. Med
hensyn til skatteanliggender og beskyttelse af finansielle interesser danner protokollen
grundlaget for det administrative samarbejde mellem de kompetente myndigheder, der er
ansvarlige for at opna fuld gennemsigtighed pa skatteomradet, bekempe svig, smugling og
hvidvaskning af penge. Det Forenede Kongerige har ogsa givet tilsagn om, at internationale
standarder pa dette omrade overholdes i Gibraltar. Med hensyn til tobak giver Det Forenede
Kongerige tilsagn om at ratificere visse konventioner for sa vidt angar Gibraltar og om senest
den 30. juni 2020 at indfgre et system af sporbarheds- og sikkerhedsforanstaltninger
vedrgrende cigaretter. Med hensyn til alkohol og benzin giver Det Forenede Kongerige tilsagn
om at sikre, at et skattesystem, der har til formal at forhindre svigagtige aktiviteter, er i kraft i
Gibraltar. Med hensyn til miljgbeskyttelse og fiskeri samt politi- og toldsamarbejde danner
protokollen grundlaget for det administrative samarbejde mellem de kompetente
myndigheder. Der nedsattes ogsa et specialudvalg, som skal fare tilsyn med anvendelsen af
denne protokol.

Aftalen omfatter endvidere falgende bilag:

o Bilag | om koordinering af den sociale sikring

o Bilag Il om de bestemmelser i EU-retten, der er omhandlet i artikel 41, stk. 4

o Bilag Ill om de frister for situationer eller toldprocedurer, der er omhandlet i
artikel 49, stk. 1

o Bilag IV om listen over net, informationssystemer og databaser, der er omhandlet i
artikel 50, 53, 99 og 100

o Bilag V om Euratom

o Bilag VI om listen over administrative samarbejdsprocedurer, der er omhandlet i
artikel 98
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o Bilag VII om listen over de retsakter/bestemmelser, der er omhandlet i artikel 128,

stk. 6
o Bilag V11l om forretningsordenen for Det Blandede Udvalg og specialudvalgene
o Bilag IX om forretningsordenen for tvistbileeggelse.

Aftalen treeder i kraft den 30. marts 2019.
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2018/0426 (NLE)
Forslag til
RADETS AFG@RELSE

om undertegnelse pa vegne af Den Europaiske Union og Det Europaiske

Atomenergifallesskab af aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og

Nordirlands udtreeden af Den Europeiske Union og Det Europaiske
Atomenergifaellesskab

(EQ@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROP/ZISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, serlig artikel 50,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifeellesskab, serlig
artikel 106a,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra falgende betragtninger:

(1)

@)

(3)

(4)

()

(6)

()

Den 29. marts 2017 meddelte Det Forende Kongerige Det Europziske Rad, at det
havde til hensigt at udtreede af Den Europaiske Union og Det Europaiske
Atomenergifeellesskab ("Euratom™) i overensstemmelse med artikel 50 i traktaten om
Den Europziske Union, som finder anvendelse pa Euratom i medfer af artikel 106a i
traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifeallesskab.

Den 22. maj 2017 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger med
Det Forenede Kongerige om en aftale om de naermere bestemmelser for dets udtraeden
under hensyn til rammen for dets fremtidige forbindelser med Unionen.

Der er fort forhandlinger i lyset af Det Europeeiske Rads retningslinjer af 29. april og
15. december 2017 og 23. marts 2018, som er udstukket med det overordnede mal at
sikre Det Forenede Kongeriges velordnede udtreeden af Unionen og Euratom.

Den 25. november 2018 godkendte Det Europaiske Rad aftalen om Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den Europeaeiske Union og Det
Europeaiske Atomenergifellesskab (“aftalen™).

Nu, hvor forhandlingerne er afsluttet, bgr aftalen undertegnes pa Unionens vegne med
forbehold af opfyldelsen af de procedurer, der er ngdvendige for indgaelsen pa et
senere tidspunkt.

| overensstemmelse med artikel 106a i traktaten om oprettelse af Det Europeaiske
Atomenergifeellesskab finder artikel 50 i traktaten om Den Europaiske Union
anvendelse pa Det Europziske Atomenergifaellesskab.

Der fastsaettes i aftalen en overgangsperiode, i hvilken EU-retten, herunder
internationale aftaler, finder anvendelse pa og i Det Forenede Kongerige, uanset alle
de konsekvenser Det Forenede Kongeriges udtraeden af Unionen far for sa vidt angar
Det Forenede Kongeriges deltagelse i Unionens institutioner, organer, kontorer og
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agenturer. Kommissionen bgr derfor pa Unionens og Euratoms vegne underrette de
gvrige parter i disse aftaler om, at Det Forenede Kongerige i overgangsperioden skal
behandles som en medlemsstat med henblik pa disse aftaler.

(8) Ifalge aftalens artikel 185, stk. 2, kan Unionen i forbindelse med den skriftlige
notifikation om, at de nedvendige interne procedurer er afsluttet i Unionen, for hver
medlemsstat, der har anfert arsager vedrgrende grundleeggende principper i den
pageldende medlemsstats nationale ret, erklere, at den pageldende medlemsstats
fuldbyrdende judicielle myndigheder ud over de grunde til at afsla fuldbyrdelse af en
europaisk arrestordre, der er omhandlet i rammeafggrelse 2002/584/RIA, i
overgangsperioden kan afsla at overgive sine statshorgere til Det Forenede Kongerige
i henhold til en europaisk arrestordre. Der begr derfor fastsettes en frist for
medlemsstater, der gnsker at benytte denne mulighed, for at underrette Kommissionen
og Radets generalsekretariat herom.

9) | henhold til artikel 50, stk. 4, i traktaten om Den Europeiske Union har Det Forenede
Kongerige ikke deltaget i Radets drgftelser om denne afggrelse og dens vedtagelse —

VEDTAGET DENNE AFGYRELSE:

Artikel 1

Der gives hermed bemyndigelse til pa vegne af Den Europaiske Union og Det Europeiske
Atomenergifellesskab at undertegne aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands udtreeden af Den Europaiske Union og Det Europziske Atomenergifallesskab
("aftalen") med forbehold af dens indgaelse.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgarelse.

Artikel 2

Formanden for Det Europeziske Rad og Kommissionens formand bemyndiges hermed til at
undertegne aftalen pa vegne af Den Europeiske Union og Det Europziske
Atomenergifallesskab.

Artikel 3

Umiddelbart efter aftalens undertegnelse meddeler Kommissionen de @vrige parter i de
internationale aftaler, der er omhandlet i aftalens artikel 2, litra a), nr. iv), at Det Forenede
Kongerige med forbehold af aftalens ikrafttreeden i overgangsperioden skal behandles som en
medlemsstat med henblik pa disse internationale aftaler.

Artikel 4

Medlemsstater, der gnsker at gagre brug af muligheden i aftalens artikel 185, stk. 2, underretter
Kommissionen og Radets generalsekretariat herom inden den 15. februar 2019.

DA



DA

Artikel 5
Denne afgerelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.
Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

P& Radets vegne
Formand

10
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse

1.2. Bergrt(e) politikomrade(r)

1.3. Forslaget/initiativet vedrarer

1.4. Mal

1.4.1. Generelt/generelle mal

1.4.2. Specifikt/specifikke mal

1.4.3. Forventet/forventede de resultat(er) og virkning(er)
1.4.4. Performanceindikatorer

1.5. Begrundelse for forslaget/initiativet

1.5.1. Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan
for ivaerkseettelsen af initiativet

1.5.2. Merveerdien ved et EU-tiltag (f.eks. koordineringsfordele, retssikkerhed, starre
effekt eller komplementaritet). Ved "mervaerdien ved et EU-tiltag" forstas her
merveerdien af EU's intervention i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne ville
have skabt enkeltvis.

1.5.3. Erfaringer fra lignende foranstaltninger

1.5.4. Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger
med andre relevante instrumenter

1.5.5. Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til radighed,
herunder muligheden for omfordeling

1.6. Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
1.7. Patenkt(e) forvaltningsmetode(r)
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FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser om overvagning og rapportering
2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

2.2.1. Begrundelse for den/de foreslaede forvaltningsmetode(r),
finansieringsmekanisme(r), betalingsvilkar og kontrolstrategi

2.2.2. Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbgde dem

2.2.3. Vurdering af  og begrundelse  for kontrolforanstaltningernes
omkostningseffektivitet (forholdet mellem kontrolomkostningerne og verdien af de
forvaltede midler) samt vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og
ved afslutning)

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmassigheder

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Bergrt(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige
finansielle ramme

3.2. Forslagets/initiativets anslaede finansielle virkninger for bevillingerne
3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

3.2.2. Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger

3.2.3. Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
3.2.4. Forenelighed med indevearende flerarige finansielle ramme

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

3.3. Anslaede virkninger for indtegterne
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME
Forslagets/initiativets betegnelse

Aftale om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den
Europaiske Union og Det Europeaeiske Atomenergifaellesskab.

Bergrt(e) politikomrade(r)

\ 25 — Koordinering af Kommissionens politik og juridisk radgivning

Forslagets/initiativets vedragrer
M en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfglgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning®

O en forleengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlagning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Mal
Generelt/generelle mal

Aftalen bygger pa artikel 50, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Union. |
overensstemmelse med retningslinjerne fra Det Europaiske Rad (artikel 50) af 29.
april 2017 har udtraedelsesaftalen til formal at:

. skabe klarhed og retssikkerhed med hensyn til situationer, der opstar som falge
af Det Forenede Kongeriges udtreeden af Unionen for borgerne, men ogsa for
erhvervslivet, interesserede parter og internationale partnere.

. beskytte borgere, der har baseret deres liv pa rettigheder affgdt af Det Forenede
Kongeriges medlemskab af Unionen

. udrede Det Forenede Kongeriges adskillelse fra Unionen og fra alle de
rettigheder og forpligtelser, Det Forenede Kongerige har som falge af de tilsagn, det
har givet som medlemsstat

. fastleegge tidsbegraensede overgangsordninger, som er i Unionens interesse

. sikre, at Unionen og Det Forenede Kongerige begge respekterer de finansielle
forpligtelser, der folger af hele den periode, hvori Det Forenede Kongerige har veeret
medlem af Unionen

. sikre en effektiv forvaltning, gennemfarelse og handhavelse af aftalen, bl.a.
ved hjeelp af institutionelle strukturer og en effektiv tvistbileeggelsesordning, hvor
Den Europaiske Unions Domstol bevarer sin rolle som den endelige dommer over
fortolkningen af EU-retten

. fortseette stetten til malet om fred og forsoning i alle dele af Langfredagaftalen
og at stotte og beskytte de resultater, fordele og tilsagn, der er opnaet som led i
fredsprocessen pa gen Irland

3

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

DA

. at beskytte interesserne for cyprioter, der lever og arbejder i de baseomrader,
hvorover Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland udgver overhgjhed,
og sikre, at rettigheder ikke nedbrydes eller fortabes efter Det Forenede Kongeriges
udtraeden

. at sikre teet samarbejde mellem Spanien og Det Forenede Kongerige for sa vidt
angar Gibraltar om gennemfarelsen af udtreedelsesaftalen, iser den del, der vedrarer
borgerrettigheder, og pa en rekke andre politikomrader.

Specifikt/specifikke mal

Specifikt/specifikke mal

Ikke relevant

Forventet/forventede de resultat(er) og virkning(er)

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fa for modtagerne/malgruppen.

Udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige vil give europaiske
borgere, erhvervslivet og internationale partnere forsikring om, at Det Forenede
Kongerige ikke udtreeder af Unionen pa en uordnet og ukontrolleret made.

Udtreedelsesaftalens eneste budgetmassige virkning skyldes nedsattelsen af Det
Blandede Udvalg bestdende af repraesentanter for Unionen og Det Forenede
Kongerige. Det Blandede Udvalg farer tilsyn med og letter gennemfgrelsen og
anvendelsen af udtraedelsesaftalen, treeffer beslutning om specialudvalgenes opgaver,
farer tilsyn med deres arbejde og foretager endringer af aftalen, hvor dette specifikt
fremgar af selve aftalen. Aftalen tildeler ogsd Det Blandede Udvalg en rolle i
tvistbileeggelse, hvilket er omhandlet i udtreedelsesaftalens sjette del, afsnit I11.

Det Blandede Udvalg treeder sammen mindst én gang om aret pa anmodning af en af
parterne. Der nedseettes falgende specialudvalg under Det Blandede Udvalgs kontrol,
dvs. et underudvalg for hver af udtreedelsesaftalens hoveddele:

a)  borgerrettighedsudvalget
b)  udvalget vedrgrende andre udtraedelsesbestemmelser

c) udvalget vedrarende spgrgsmal i relation til gennemfgrelsen af protokollen om
Irland/Nordirland

d)  udvalget vedrgrende spargsmal i relation til gennemfgrelsen af protokollen om
de baseomrader i Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland udgver overhgjhed

e)  udvalget vedrgrende spargsmal i relation til gennemfarelsen af protokollen om
Gibraltar og

f) udvalget vedrgrende finansielle bestemmelser.

Performanceindikatorer

Angiv indikatorerne for overvagning af fremskridt og resultater.

\ Ikke relevant
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1.5. Begrundelse for forslaget/initiativet

1.5.1. Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkseettelsen af initiativet

Sikre Det Forenede Kongeriges velordnede udtraeden af Unionen.

1.5.2. Mervaerdien ved et EU-tiltag (f.eks. koordineringsfordele, retssikkerhed, stagrre effekt
eller komplementaritet). Ved "merverdien ved et EU-tiltag" forstas her merveardien
af EU's intervention i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne ville have skabt
enkeltvis.

Det Forenede Kongeriges velordnede udtreeden af Unionen er i bade Unionens og
Det Forenede Kongeriges interesse, navnlig da det giver borgere og erhvervsliv pa
begge sider af kanalen retsikkerhed. Udtreedelsesaftalen er ngdvendig for at begraense
eventuelle negative virkninger pa den europaiske gkonomi og Unionens budget,
beskytte rettighederne for europaiske borgere, der lever og arbejder i Det Forenede
Kongerige og sikre malet om fred og forsoning i Langfredagaftalen pa gen Irland.

1.5.3.  Erfaringer fra lignende foranstaltninger

Ikke relevant |

1.5.4. Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

| Ikke relevant |

1.5.5. Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til radighed, herunder
muligheden for omfordeling

| Ikke relevant |

1.6. Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
O begreenset varighed
— O geeldende fra [DD/MM]AAAA til [DD/IMM]AAAA

— O Finansielle virkninger fra AAAA til AAAA for forpligtelsesbevillinger og fra
AAAA til AAAA for betalingsbevillinger.

M ubegreaenset varighed
— Ivaerksattelse med en indkaringsperiode fra AAAA til AAAA
— derefter gennemforelse i fuldt omfang.
1.7. Patankt(e) forvaltningsmetode(r)*
M Direkte forvaltning ved Kommissionen
— M i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer
— [ i gennemfagrelsesorganer
L1 Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne
1 Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemfarelsesopgaver til:

Forklaringer vedrgrende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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1 tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

[ internationale organisationer og deres organer (angives naermere)

[1 Den Europaiske Investeringsbank og Den Europziske Investeringsfond
[1 de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

O offentligretlige organer

O privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver,
I det omfang de stiller tilstraekkelige finansielle garantier

O privatretlige organer undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemfgrelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som stiller
tilstreekkelige finansielle garantier

O personer, der har faet overdraget gennemfarelsen af specifikke aktioner i den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i traktaten om Den
Europeeiske Union, og som er udpeget i den relevante basisretsakt.

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en nermere forklaring i afsnittet "Bemarkninger".

Bemaerkninger

16
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2. FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

2.1. Bestemmelser om overvagning og rapportering
Angiv hyppighed og betingelser.

\ Det Blandede Udvalg udarbejder en arsberetning om, hvordan aftalen fungerer. |

2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

2.2.1. Begrundelse for den/de foreslaede forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkar og kontrolstrategi

| Ikke relevant |

2.2.2.  Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbgde dem

| Ikke relevant |

2.2.3. Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

| Ikke relevant |

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller patenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekeempelse af svig.
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1 Bergrt(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige
finansielle ramme
o Eksisterende udgiftsposter pa budgettet
| samme raekkefalge som udgiftsomraderne i den flerarige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Ud%irfttens Bidrag
omréde i
den fra fra
flerarige Nummer _ - .| iht. finansforord-
finansielle | 5 opnogs. | SITAC | kendidat | fra tredie |- pigens arikel 21,
ramme | [Betegnelse Administration] stk. 2, litra b)
XX 010101 Udgifter  vedrgrende
tjenestemand og midlertidigt ansatte I0B NEJ NEJ NEJ NEJ
inden for institutionen.
XX 01 02 11 01 Udgifter til
tjenesterejser og repraesentation 0B NEJ NEJ NEJ NEJ
e Nye budgetposter, som der er sggt om.
| samme rakkefglge som udgiftsomraderne i den flerarige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Ud%i:ttens Bidrag
omréde i
den
flerdrige Nummer fra fra fra tredie- iht. finansforord-
finansielle | [...][Betegnelse...............cccocevvveiineiinn... OB/IOB EFTA- | kandidatlan Iandé ningens artikel 21,
ramme | ......... ] lande de stk. 2, litra b)
[ J[XX.YY.YY.YY]
JA/JNE JA/NEJ JA/JNE JA/NEJ

6
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OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, hvor det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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3.2. Forslagets anslaede finansielle virkninger for bevillingerne
3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— [ Forslaget/initiativet medfarer anvendelse af aktionsbevillinger som anfart herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

Nummer
ramme
Indsat flere &r, hvis
GD: <....... > Agr A+r1 A+r2 '8_‘:3 virkningerne varer leengere (jf. I ALT
n n n n punkt 1.6)

* Aktionsbevillinger

Forpligtelser (1a)
Budgetpost® P19

Betalinger (2a)

Forpligtelser (1b)
Budgetpost P .g

Betalinger (2b)

Administrationsbevillinger finansieret over
serprogrammer™

bevillingsrammen for

Budgetpost

(©)]

Bevillinger I ALT
tilGD <....... >

Forpligtelser

=la+1lb
+3

Betalinger

=2a+2b
+3

Ifglge den officielle budgetkontoplan.
10
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Ar n er det ar, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pAbegyndes. Erstat "n" med det forventede farste gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de efterfalgende ar.

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stgtte for gennemfarelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.



* Aktionsbevillinger | ALT

Forpligtelser

Q]

(referencebelgb)

Betalinger ()
. Administrationsbevillinger finansieret over
- ()
bevillingsrammen for serprogrammer | ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+6
under UDGIFTSOMRADE <....>
i den flerarige finansielle ramme Betalinger =5+6
Hvis flere aktionsrelaterede udgiftsomrader pavirkes af forslaget/initiativet, indseettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftomrade
e Aktionsbevillinger | ALT (alle | Forpligtelser @
aktionsrelaterede udgiftsomrader) Betalinger ©)
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen  for sarprogrammer | ALT (alle
aktionsrelaterede udgiftsomrader) ®
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+6
under UDGIFTSOMRADE 1-4
i den flerarige finansielle ramme Betalinger 546
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Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

5 "Administrative udgifter"”
ramme

Dette afsnit skal udfyldes ved hjelp af arket vedrgrende administrative budgetoplysninger, der farst skal indfares i bilaget til
finansieringsoversigten (bilag V til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik pa hgring af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

Indseet flere &r, hvis
Ar é_rl é.rg 'B_;_rs virkningerne varer lengere (jf. I ALT
n n n n punkt 1.6)
GD: SG (og muligvis SJ, ...)
* Menneskelige ressourcer 286000 | 286000 | 286000 | 286000
* Andre administrationsudgifter 2000 2000 2000 2000
I ALT GD Bevillinger 288000 | 288000 | 288000 | 288000

Bevillinger I ALT Forolictelser i alt =
under UDGIFTSOMRADE 5 (Forpligtelser i alt =1 »95 500 | 288000 | 288000 | 288000

. . . . betalinger i alt)
i den flerarige finansielle ramme

i mio. EUR (tre decimaler)

Indseet flere ar, hvis
'airl 'B_;_rl 'B_;_rz ,5:3 virkningerne varer lengere (jf. | ALT
n n n n punkt 1.6)
Bevillinger | ALT Forpligtelser 2883000 | 288000 | 288000 | 288000
under UDGIFTSOMRADE 1-5
i den flerarige finansielle ramme Betalinger 288000 | 288000 | 288000 | 288000

1 Ar n er det ar, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pAbegyndes. Erstat "n" med det forventede farste gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de efterfalgende ar.
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3.2.2.

Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Indseet flere &r, hvis virkningerne varer
. | ALT
n n+1 n+2 n+3 leengere (jf. punkt 1.6)
Angiv mal og
resultater RESULTATER
Gnsntl Oom- Antal
N Type?2 | .om- | B Om = Oom = Oom 5 Oom 5 | kost- | B Oom = Om resul- Omkost:
c kost- < kost- < kost- c kost- c . c | kost- c kost- . ninger i
kost- < ninger < ninger < ninger < ninger < niNge | <4 pin er < ninger tater | alt
ninger g 9 g g r g g alt
SPECIFIKT MAL NR. 18...
- Resultat
- Resultat
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1

SPECIFIKT MAL NR. 2

- Resultat

Subtotal for specifikt mal nr. 2

I ALT

12
13

DA

Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mal ...".

Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
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3.2.3. Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— M Forslaget/initiativet medfgrer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfart herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

14

Ar

n+l

Ar

n+2

Ar

n+3

Indszet flere ar, hvis virkningerne varer
leengere (jf. punkt 1.6)

IALT

UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

286 000

286 000

286 000

286 000

Andre
administrationsudgifter

2000

2000

2000

2000

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

288 000

288 000

288 000

288 000

uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre udgifter
af administrativ art

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

I ALT

288 000

288 000

288 000

288 000

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive daekket ved hjalp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af aktionen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmassige begraensninger.

14

Ar n er det ar, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. Erstat "n" med det forventede farste

gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Dette gelder ogsa for de efterfalgende ar.

15

DA

23

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stgtte for gennemfgrelsen af EU's programmer og/eller
aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.1. Anslaet behov for menneskelige ressourcer
— [ Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfart herunder:

Overslag angives i arsveerk

Ar A Indseet flere ér, hvis
N el Arn+2 | Arn+3 | virkningerne varer lzngere (jf.
punkt 1.6)

o Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemand og midlertidigt ansatte)

XX 0101 01 (i Kommissionens hovedseade og
; 2 2 2 2

reprasentationskontorer)
XX 0101 02 (i delegationer)
XX 01 05 01/11/21 (indirekte forskning)
10 01 05 01/11 (direkte forskning)

« Eksternt personale (i &rsveaerk)®
XX 0102 01 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)
XX 010202 (KA, LA, UNE, V og JMD i delegationerne)

- i hovedseedet
XX 0104yy*
- i delegationer

XX 01 05 02/12/22 (KA, UNE, V — indirekte forskning)
10 01 05 02/12 (KA, UNE, V — direkte forskning)
Andre budgetposter (skal angives)
IALT 2 2 2 2

XX angiver det bergrte politikomrade eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive daekket ved hjelp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til
forvaltning af aktionen, og/eller ved interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere
bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under
hensyntagen til de budgetmaessige begraensninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemaend og midlertidigt ansatte | Forberedelse af, deltagelse i og opfalgning pd Det Blandede Udvalgs mgder.
Forberedelse og vedtagelse af en arsheretning om, hvordan aftalen fungerer.

Eksternt personale

16 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JMD:

juniormedarbejdere ved delegationerne.

o Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).
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3.2.4. Forenelighed med indevarende flerarige finansielle ramme
Forslaget/initiativet:

— M kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme (FFR).

Forslaget medfarer kun administrative udgifter, som vil blive fastlagt ved omfordeling i forbindelse
med tildelingen af ressourcer.

— [ kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af serlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen.

Gar rede for behovet med angivelse af de bergrte udgiftsomrader og budgetposter, de tilsvarende
belgb og de instrumenter, der foreslas anvendt.

— [ kreaever en revision af den flerarige finansielle ramme.

Gar rede for behovet med angivelse af de bergrte udgiftsomrader og budgetposter og belgbenes
starrelse

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen
Forslaget/initiativet:
— ™ indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand
— [ indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. falgende

overslag:
Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Indszt flere ar, hvis virkningerne | alt
n'® n+1 n+2 n+3 varer leengere (jf. punkt 1.6)

Angiv organ, som
deltager i
samfinansieringen

Samfinansierede
bevillinger | ALT

Ar n er det ar, hvor gennemfgrelsen af forslaget/initiativet pdbegyndes. Erstat "n" med det forventede
farste gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de efterfalgende ar.
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3.3. Anslaede virkninger for indtegterne

— M Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indteegterne.

— [ Forslaget/initiativet har falgende finansielle virkninger:

O
O

for egne indteegter
for andre indteegter

O Angiv, om indtaegterne er formalsbestemte

I mio. EUR (tre decimaler)

Indtaegtspost pa budgettet

Bevillinger til
radighed i
indeveerende
regnskabsar

Forslagets/initiativets virkninger

Ar

Ar

n+1

Ar

n+2

Ar

n+3

Indset flere ar, hvis virkningerne varer
leengere (jf. punkt 1.6)

Artikel .............

For indtzegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der pavirkes.

Andre bemerkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for

indtaeg

terne).

19 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told og sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs.

bruttobelagb, hvorfra der er trukket opkraevningsomkostninger pa 20 %.

DA
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